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HARMADIK KIEGESZITO JEGYZOKONYV

az egyrészrdl az Eurépai Kozosség és tagallamai, mdsrészr6l a Mexikoi Egyesiilt Allamok kozott
l1étrejott gazdasigi partnerségi, politikai koordiniciés és egyiittmilkodési megillapodishoz,
a Horvat Koztirsasag Europai Unidhoz torténd csatlakozisinak figyelembevétele céljabol

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG

A HORVAT KOZTARSASAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

MAGYARORSZAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Uniérdl sz6l6 szerz6dés és az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédés SzerzGdé Felei, a tovabbiakban:
a tagéllamok és

AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Unié

egyrészrdl,

A MEXIKOI EGYESULT ALLAMOK, a tovébbiakban: Mexikd
mdsrészrél,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek,
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MIVEL az egyrészrol az Eurépai Kozosség és annak tagallamai, valamint mdsrészrél a Mexikéi Egyesiilt Allamok kozott
létrejott gazdasdgi partnerségi, politikai koordindcids és egyiittmiikodési megéllapoddst (a tovabbiakban: megéllapodas)
1997. december 8-dn Briisszelben aldirtdk és 2000. oktdber 1-jén hatalyba lépett;

MIVEL 2004. dprilis 2-4n Mexikévdrosban és 2004. 4prilis 29-én Briisszelben aldirtdk a megéllapoddshoz csatolt, a Cseh
Koztarsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztarsasdg, a Magyar Koztdrsasag,
a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsdnak feltételeird]
sz616 els6 kiegészits jegyzSkonyvet;

MIVEL 2006. november 29-én Mexikévarosban aldirtak a megdllapoddshoz csatolt masodik kiegészit jegyzSkonyvet,
a Bolgdr Koztarsasag és Romdnia Unihoz torténd csatlakozdsdnak figyelembevétele céljabdl késziilt;

MIVEL 2011. december 9-én Briisszelben aldirtdk a Horvat Koztdrsasignak az Eurdpai Unibhoz torténd csatlakozdsarol
sz016 szerz6dést (a tovdbbiakban a csatlakozdsi szerz8dés), és amely 2013. jalius 1-jén hatdlyba 1épett;

MIVEL a Horvat Koztirsasdg csatlakozdsi szerzédéshez csatolt csatlakozdsi okmdnya 6. cikkének (2) bekezdése szerint
a Horvét Koztarsasdg csatlakozdsa a megallapoddshoz az ahhoz csatolt jegyz8konyv megkotése ttjdn torténik;

MIVEL a megéllapodas 55. cikkével 6sszhangban a megéllapodas alkalmazdsdban ,a Felek” egyrészr6l a K6zosség vagy
annak tagillamai, illetve a Kozosség és annak tagdllamai, Osszhangban azoknak az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd
szerzGdés szerinti hatdskorével, masrészrél pedig Mexiko;

MIVEL a megéllapodds 56. cikkével Osszhangban a megallapodast egyrészrél azokon a teriileteken kell alkalmazni,
amelyeken az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerz8dés alkalmazand6, az abban a szerzGdésben meghatdrozott feltéte-
lekkel, masrészrl Mexiké teriiletén;

MIVEL a megéllapodds 59. cikkével osszhangban a megallapodds két-két példanyban késziilt angol, ddn, finn, francia,
gorog, holland, olasz, német, portugdl, spanyol és svéd nyelven, és valamennyi szveg egyardnt hiteles;

MIVEL a megéllapodds cseh, észt, lengyel, lett, litvin, magyar, maltai, szlovdk és szlovén nyelvii véltozatai ugyanazon
feltételek mellett véltak hitelessé, mint a megéllapodas eredeti nyelvein megfogalmazott véltozatai;

MIVEL a megillapodds bolgdr és romdn nyelvli véltozatai ugyanazon feltételek mellett valtak hitelessé, mint
a megdllapodds eredeti nyelvein megfogalmazott véltozatai;

MIVEL e jegyzGkonyv 5. cikkének (3) bekezdése lehetévé teszi az Uni és annak tagdllamai szdmdra, hogy a jegyzékonyv
hatélybalépéséhez sziikséges valamennyi bels6 eljards befejezGdése eldtt ideiglenesen alkalmazzdk a jegyzékonyvet,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Horvatorszag Szerz3d8 Félként csatlakozik az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség és annak tagallamai, masrészrdl a Mexikoi
kozott létrejott gazdasdgi partnerségi, politikai koordindcids és egytittmiikodési megallapodéshoz.

2. cikk

(1)  E jegyz6konyv aldirdsat kovetGen az Unid tovabbitja tagallamainak, valamint a Mexikonak a megdllapodds horvat
nyelvi valtozatat.

(2)  E jegyz6konyv hatalybalépésére is figyelemmel, a horvdt nyelvi véltozat a megdllapodds angol, bolgdr, cseh, dan,
észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar, madltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd,
szlovék, valamint szlovén nyelvii valtozatdra vonatkozdakkal megegyez§ feltételek mellett vélik hitelessé.
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3. cikk

E jegyzSkonyv a megdllapodds szerves részét képezi.

4. cikk

E jegyzSkonyv két-két eredeti példdnyban késziilt angol, bolgdr, cseh, észt, ddn, finn, francia, gordg, holland, horvit,
lengyel, lett, litvdin, magyar, maltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, valamint szlovén nyelven,
amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.

5. cikk
(1)  E jegyzGkonyvet a Felek sajat belsé eljardsaiknak megfelelGen irjak ald és hagyjdk jova.

(2)  E jegyz6konyv az azon napot kovetd hénap elsé napjan 1ép hatdlyba, amelyen a Felek értesitik egymadst az ehhez
szitkséges bels§ jogi eljarasok befejezésérdl.

(3) A (2) bekezdés sérelme nélkiil a Felek megallapodnak abban, hogy az Unié és annak tagdllamai a jegyzkonyv
hatélybalépéséhez sziikséges bels§ eljardsaik befejezGdéséig ezen jegyzSkonyv rendelkezéseit az azon nappot kovets
hénap els6 napjat6l kezd6dGen alkalmazzdk, amelyen az Unié és annak tagillamai értesitést kiildenek az ehhez
szitkséges belsd eljardsaik befejezdésérdl, és Mexiko értesitést kiild e jegyzSkonyv hatdlybalépéséhez sziikséges belsd
eljdrasainak befejez8désérdl.

(4) Az értesitéseket az Eurdpai Unié Tandcsdnak f6titkdrdhoz kiildik el, aki e jegyz6konyv letéteményese.

FENTIEK HITELEUL az alulirott, e célbol kell6en meghatalmazott teljhatalmt megbizottak aldirtdk ezt a jegyzSkonyvet.

ChcraBeHO B Bprokcen Ha [iBajieceT 1 ceMY HOEMBPY [IBe XWISIIM M OCEMHajieceTa FONMHA.

Hecho en Bruselas, el veintisiete de noviembre de dos mil dieciocho.

V Bruselu dne dvacitého sedmého listopadu dva tisice osmnéct.

Udfeerdiget i Bruxelles den syvogtyvende november to tusind og atten.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten November zweitausendachtzehn.

Kahe tuhande kaheksateistkiimnenda aasta novembrikuu kahekiimne seitsmendal péeval Briisselis.
Eywe ot BpuéNheg, otig eikoot egtd Nogpfpiou dvo yihiadeg dekaokto.

Done at Brussels on the twenty-seventh day of November in the year two thousand and eighteen.
Fait a Bruxelles, le vingt-sept novembre deux mille dix-huit.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset sedmog studenoga godine dvije tisu¢e osamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette novembre duemiladiciotto.

Briselé, divi tiikstosi astonpadsmita gada divdesmit septitaja novembri.

Priimta du tiikstanciai aStuoniolikty mety lapkricio dvidesimt septintg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennyolcadik év november havdnak huszonhetedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Novembru fis-sena elfejn u tmintax.

Gedaan te Brussel, zevenentwintig november tweeduizend achttien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego siddmego listopada roku dwa tysigce osiemnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de novembro de dois mil e dezoito.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sapte noiembrie doud mii optsprezece.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho novembra dvetisicosemndst.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega novembra leta dva tiso¢ osemnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendseitseméntend paivind marraskuuta vuonna kaksituhattakahdeksantoista.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde november ar tjugohundraarton.
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3a Eppomneiickus Cbio3
Por la Uni6n Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel
T'a v Evpemnaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a [IbpKaBUTe YIEHKU
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kporen pen
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagdllamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Pafistw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské staty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna
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3a MeKCMKaHCKUTE CHeIVHEHN LWATH
Por los Estados Unidos Mexicanos
Za Spojené staty mexické
For De Forenede Mexicanske Stater
Fiir die Vereinigten Mexikanischen Staaten
Mehhiko Uhendriikide nimel
T'a g Hvopéves Tolteieg tou Megikou
For the United Mexican States
Pour les Ftats-Unis mexicains
Za Sjedinjene Meksicke Drzave
Per gli Stati Uniti messicani
Meksikas Savienoto Valstu varda —
Meksikos Jungtiniy Valstijy vardu
A Mexikéi Egyesiilt Allamok részér6l
Ghall-Istati Uniti Messikani
Voor de Verenigde Mexicaanse Staten
W imieniu Meksykanskich Stanéw Zjednoczonych
Pelos Estados Unidos Mexicanos
Pentru Statele Unite Mexicane
Za Spojené $taty mexické
Za Zdruzene mehiske drzave
Meksikon yhdysvaltojen puolesta
For Mexikos forenta stater

/WWDZ/




	HARMADIK KIEGÉSZÍTŐ JEGYZŐKÖNYV az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Mexikói Egyesült Államok között létrejött gazdasági partnerségi, politikai koordinációs és együttműködési megállapodáshoz, a Horvát Köztársaság Európai Unióhoz történő csatlakozásának figyelembevétele céljából 

